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LES TROIS MOUSTIQUAIRES
POUR RIRE

(Sujet & la censure du Recorder)

CuariTRE XI
D’ARTAGNAN RENCONTRE L'INCONNG.

Revenons maintenant & d’Artagnan,

Il est installé avec ces frusques dans
la maison de pension privée de Ma-
dame Beauchiard, rue Sanguinet.

La chambre qu’il occupe est dans le
grenier,

T’ameublement est des plus austdres.

Une couchette de fer placée prés du
mur dont la tapisserie délubrée exhale
une forte odeur de puuaise, une table
de toilette surmontée d’unc cuvette
et d'un pot-d-cau veuf de son anse, &
cOté de la cuvette une soucoupe conte-
nant un fragment de savou jaune, un
miroir au tain maladif accroché au
mur prds d'une lucarne; une verge et
demie dec catalogne est étendue prds du
lit sous lequel est caché discrdtement
un vase de nnit ébréché, une table et
unc chaise A fond de paille, tels sont

les meubles de sa chambre 4 coucher.

Son installation terminée d’ A rtagran :
sortit pour fa‘re une promenade en at-
tendunt 'henre ol il devait monter la i
garde devant le monument Nelson, ser-
vice qui devait commencer tard dans
la eroirde. )

En fiinant il ’était rendu jusqu’d
I'établissement de Madame Bonnacieux.

Comme il avait encore quelques sous
dans sa poche il ne peut résister 3 Ia -
tentution d’entrer dans la petite bu- !
vette, histoire d’encourager le com- -
merce de la honne dame.

Cette aprde-midi-ld. Madame Bon- |
nacieux était en compagnie de sa nidce |
Cordadlie.

Lorsque d’Artagnan fut entré dans
le maguasin il entendit des éclats de rire
et des chuchotements dans la pidce du |
fond. ]

Une main potelée écarta la portitre
et la maitresse de ceans fit son appari-
tion.

—DBonjour, Monsicur d’Artagnan.
Eutrez dans le salon. J’ai une bonne
nouvelle & vous apprendre. d’ Artagnan,
en voyant la jolie chanteuse de ’opéra,

tut frappé par sa beautd. Il resta dé-
contenancé,

Madame Bonnacieux présenta notre
héros a sa nidee.

Celle-ci lui donna sa main mignonne
emprisonnées dans un gant lavande.

D’Artagnan  prit un siégo pros
d’une table et oftrit de mouiller la pré-
gentation par une traite & la compu-
gnie. Ilva sans dire qu'il accompagna

LE POIGNET COUPE OU LA QUESTION DES ECOLES

Aux derni¢res élections 'Hon. Angers avait dit 4 Vaudreuil :
[ aux catholiques, ou bien ce poignet que voici sera coupé.”

ANGERS. —- Je tiens ma parole. La cause des écoles est perdue. Voici ma main.
Voila.

‘I'ARTE, boucher. — Vous 'avez voulu.

son offre de madrigaux & 'adresse de
ces dames,

—Madame Bonnacieux, dit-il, aprds
avoir fait claquer sa langue et essuyé
sa moustache naissante, vous disiez i
y & un instant que vous aviez une
bonne nouvelle & m’apprendre.

—Qui, Monsieur, ¢’est A propos d’une
trouvaille. Auriez-vous par hazard
nerdu un papier A propos de la police?

—Que dites-vous 13, madame? Au-
riez-vous trouvé ma lettre de recom-
mandation a I’échevin Jeannotte, si-
gnée par le curé de Mascouche.

—Oui, cette lettre je ’ai aujourd’hui
on ma possession. Je P'ai trouvée sur
le plancher de mon magasin, le soir ou
vous 8tes venu ici avee vos trois amis.

Madame Bonnacieux alla chercher

: le document dans sa chambre A coucher

et le présenta 3 d’Artagnan.

—Q’est ¢a, reprit ce dernier. Cest
précinément la lettre que j’avais perdue.
Qui a pu me la voler ?

—Le voleur doit 8tre cet individu A
mine suspecte qui est entré dans mon
magasin, le premier soir que vous &tes
venu ici. Il a dii la laisser tomber sur

le plancher.
—Cet hommwe je le cherche depuis

mon arrivée 3 Montréal, j’ignore son

nom. Je me suis lancé A sa poursuite .

aprds qu’il fut sorti de votre établisse-
ment. Jeo lo rejoindrai et i1 faudre

]

qu’il m'explique comment il a trouvé
cette lettre.

D’Artagnan, aprds avoirsoigneuse-
meut placé le document dans une des
poches de son gilet, &infurma de ses
amis Atroce, Porthos et Aramis,

Madame Bonnacienx lui répondit :

—Leurs visites sont trés rares parce
temps d’élection. Vous avez sans
doute appris la nouvelle. L’échevin
Jeannotte a resigné comme candidat
dans le quartier Ste-Marie.

—Vous ne dites-pas ¢a !

—Oui, c'est bien vral. Le comité
de police doit avoir un fiouvean prési-
dent. On parle déjd de I'échevin Ro-
bert.

—C’est malheureux. Je perds mon
protecteur & Moutréal. Moi qui me
fiuis sur lui pour avoir une place de

constuble.
Madame Bonnacieux entendit quel-

qu'un qui clanchait A la porte de son
magasin. Elle se lova d’un bond et

courut ouvrir.
Ia personne qui entrait Stait des-
cendue de voiture.

BUREAU : 1786 RUE 'éi:ri--(}.\-rxluu!rx.n
Entro 1ea Ruos Sanguinot. ot Ste-Flitabrth

Madame Honnacieux pussa en ar-
ridre de son comptoir et demuanda au
client ce qu'clle devait lui eervir.

I'étranger se débarrasea d’un cache
nez qui masquait Ia moitié de sa figure.

Madame Bonracieux le reconnut im-
médiatement et lui dit :

—Ce n’est pas la premibre fois que
je vous vois. Vous étes I'homme qui
m’a apporté une lettre de mon mari,
de I'Hotel Vallde.

—Vous y 8tes, Madume. Donnez-
moi un cigare de cing centins, un bon
par exemple. Ja vois que veus vendez
des Blackstone, donnez ni en un.

Lors.jue I'inconnu eut enlevé le petit
morceau de soie rouge plantée dans ln
pointe du cigure il 'alluma et tira cing
ou fix touches avee un air de satisfac-

'
!
|
|

!
!
|

| peter ma muin rur la gueule.

i tion,

i S'accoudant sar le comptoir et rou-

lant le cigar entre le pouce et V'index,
il regarda fixement la maitresse dans
le blanc des yeux et lui demanda :

| —XN’nuriez-vous pas trouvé duns

: votre magnsin aprés ma visite de uutre
, fois une lettre de recommandation ei-

. 1 » .
* Justice sera rcnd\lC‘ gnée par un curé en faveur d’un

: nommé d'Artagnan?

-—Cette lettre vous appartensit-elle ¥

Etes-vous M. d’Artagnan?

—Onui, Madame, &’ Artagn:an est mon
nom.

Aun méme instant d’Artagnan fit
irruption dansle magasin et se campe
fidrement devant I'inconnu.

—Est-ce vous qui dites que vons
vous nppelez d’Artagnan ?

—Oui, ¢’est moi, fit I'étranger—Qu’a-
vez-vous A dire A ¢a, espece d’andouille?
C’est moi. Vous, vous 8tes le sunfish
que j'ai rencontré dans une des caves
de la rue St-Paol.

—Je vais te montrer si je suis un
sunfish,

R ipite pas ¢a.

—Répdte pas ¢a ou je vas te faire

—Tas jamais ¢té chépé pour ca.

! Sors dehors et je vas régler ton affaire,

traineux de cour du recorder.
—A ta disposition, le jeune.
suis moi.

Oh'!

(4 suivre.)
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AVIS IMPORTANT

AUX AGENTS
MEssBIRURS,

Nous attirons spécialement votre
attention snr un chm:gement survenu
dans Padministration du Canard. La
circulation du journal e’étant déve-

loppée considérablement depuis quel-

yues semaines, M. Berthelot se trou-
vait dans Pimpossibilité de rodiger le
journal ¢t de Padministrer.en mémo
temps, M. A. P. Pigeon est aujour-
d’hui lo seul administrateur des affaires
du Canard, & son buresu, No 1786 rue
Ste-Catherine.

Nos agents de ln cumpagne et des
Etats-Unis devront, & I’avenir, solder
leurs comptes le premier jour de cha-
que mois. Lorsque le montant de la
Incture scra au-dessous d’un dollar, des
timbres de poste, canadiens ou améri-
caing, seront aceeptds en paiement. Ces
timbres devront 8tre d’un centin, de
deux centine ou de trois centine. Nous
discontinucrons I'envoi du journal A
tous les agrents qui no se conformeront
pas 3 cen conditions.

Tout envoi d’argent devra dire
adressé 1786 ruc Ste-Catherine.

A. P. PIGEON,
Administrateur.

MONTREAL, 17 FEVRIER 1804

SOCIETE DES PEIGNES

DEUXIEME SEANCE
A sept heures précises, le président a
pris le fauteuil et a rappelé & l'ordre un
groupe de membres s'amusant & une partie
de bluff dont les enjeux étaient des épin-
gles, des cure-dents, des allumettes et des
boutons de culotte.
M. Harpagon, ¢n ouvrant la séance, fit
une courte allocution A ses confréres.
LI dit que Ia société, a 'avenir, ne tien-
drait plus ses réunions dans I'hotel Jacques-

e e e e s

Cartier. Le propriétaire se montrait trop
exigeant. I prétendait lui faire payer le

cofit du gaz consumé pendant chaque
séance, parce qu'aucun membre de lasociété
ne voulait faire des dépenses i la bar, 11
avait pris sur lui de charger un sous-comité
de trouver un local convenable pour les
séances de la soci¢té. Ce sous-comité avait
préparé un rapport suggérant que les assem-
blées auraient licu dans un magasin de la
rue Notre-Dame, loué comme salle de comité
4 un des candidats dans la dernidre élec-
tion. Le magasin pouvait 2tre mis A la dis-
position des membres. Le bail courait
encore pour trois semaines.

Le rapport du sous-comité a été adopteé
a 'unanimité, avec un amendement disant
que le magasin serait éclairé par une lampe
i pétrole avec un bruleur No 3.

M. Ronyeliard : Si monsieur le président
veut me donner la parole....

Le Président : M. Rongeliard, je dois
vous rappeler & l'ordre. Vous vous 8tes
servi d'une expression qui n'est pas parle-
mentaire et contraire 4 P'esprit de notre

association. Vous avez dit * donner la
parole.” Ne savez-vous pas, monsicur, que
dans lu Sociét¢ des Peignes on ne sert
jarnais du mot *donner.” Un Peigne ne
peut jamais donner. Vous auriez da dire,
me préter, me vendre la parole. Alors vous
auriez été dans l'ordre. .

M. Rongeliard : e vous demande mille
pardons, monsicur le président. Je reprends
¢t je dis: Si vous voulez bien me préter la
parole pour quelques instants, je souleverai
unc question de privilege. Il y a parmi
nous un monsicur dont la conduite mérite
une censure. 1l se proméne sur nos princi-

pales rues, notamment sur les rues St-Lau-’

rent, Craig et St-Jacques et lance des re-
gards ¢n coulisse 4 tous les jolis minois
qu'il rencontre. Cec dandy me fait I'effet
d'un homme capable de dépenser une
vingtaine de centins avee Jes jeunes don-
zelles, en les traitant chez les confiseurs ou
dans les debits d’huiuwes ot de pord and
beans. Je voudrais, s'il est possible, prému-
nir ce monsieur contre le danger qu'il court
en agagant ainsi les fillettes.

M. Serve la Poigne : Cette attaque cst
dirigée contre moi. Je proteste, monsieur
le président, contre ce que veut insinuer
M. Rongeliard. Il ne connait pas ma tacti-
que. Jamais je n'ai dépensé dix sous pour
traiter mes amies du beau sexe. Je joue de
I'ceil, il est vrai, mais aussi tout se borne Ia.
Mes amourettes se font & Pawil, ¢a ne va
jamais plus loin que ¢a.

8. Rongeliard : J'accepte les raisons de
M. Serre 12 Poigne.

Le Présidentr: Proctdons a Vordre du
jour. Rapports d présenter par les comités.
M. Fesse Mathieu présente le rapport du
comité de 'eau. Ce rapport suggére que la
Sociét¢ des Peignes devrait, sous le plus
court délai, organiser un mouvement séricux
a l'effet de faire disparaitre un abus criant
dans le service de l'cau potable dans les
hotels de Montréal. Aujourd'hui si un pen-
sionnaire, entre les repas, a besoin d’assou-
vir sa soif, il cst obligé d’aller dans la bu-
vette de Phétel. Impossible de trouver
ailleurs un verre d'eau fraiche dans I'éta-
blissement. Les Peignes savent i quels
dangers ils sont cxposés dans les dars mo-
dernes. Autrefois, il y a environ trente ans,
Photelier tenait toujours sur le comptoir de
son burcau d'administration, un gros pot
argenté rempli d'eau glacée, a la disposi-
tion des pensionnaires et des visiteurs. Cet
usage a disparu. Pourquoi? C'est pour
obliger le monde a se faire servir dans la
bar. Une requdte devrait tre présentée a
tous les hoteliers de Montréal, leur deman-
dant de revenir 4 Pancienne coutume. La
lecture du rapport est terminée aux applau-
disscments de 'assemblée.  Le rapport est
adopté & l'unanimité,

Le Président:  J'ai 1egu, ce matin, une
lettre du président du comité.du monument
Chénicer, invitant les membres de la Société
des Peignes a souscrire en faveur de l'en-
treprise patriotique. M. Baise la Piastre, le
président du comité des finances, voudra
bien éclairer 'assembléce sur cette question,

M. Baise lz Piastre: La constitution de
la Société des Peignes renferme une clause
prohibant toute souscription pour des fins
nationales ou politiques. Je propose que la
lettre soit jetée au panier.

M. Grippe Sou: Je ne partage pas l'opi-
nion de M. Baisc la Piastre, Notre société
sera en exécration dans le public si elle ne
fouruit pas son obole au fonds du monu-
ment Chénier,

M. Fesse Mathien: Clest un sage conseil
que nous a donné, pardonnez, la langue nr'a
fourché, que nous a suggéré lc préopinant.
Pour laisser notre constitution intacte je
proposerai que la souscription soit person-
nelle et que le président des finances passe
lc chapean.

M. Baise la Piastre :
cctte motion,

La proposition de M. Fesse Mathicu est
mise aux voix et adoptée sur une division
de 20 pour et 3 contre,

Je voterai contre

M. Baise la Piastre, malgré son protdt, '
est obligé de sc conformer i la résolution :

de la majorité. 1l se léve et passe le cha-
peau devant les membres.

Il présente ensuite la recette au prési-
dent, qui constate qu'on a collecté six mou-
les 4 bouton en téle, trois petites médailles
argentées, huit tags en ferblanc, pris sur
des palettes de tabac, et une pitce de dix
centins en plomb.

Le Président: Procédons a l'ordre du
jour suivant. Interpellations.

M. Lalésine: Monsieur le président, j'ai
€té invité 4 assister 4 la présentation d’un
bouquet. Inutile de vous dire que je n’ai
pas souscrit nn sou. Il y aura de la boisson
cn quantité. Je vous pose la question: Un
peigne peut-il sc mettre en brosse ?

Y Président: Qui, seulement i condi-
tion qu'il ne desserre pas les cordons de sa
bourse.

M. Baise /e Piastre: Je demanderai i
monsicur le président de convoquer d'ur-
gence le comité des logementrs. Aprés la
maniére dont nous avons été traités par le
propriétaire de I'h6tel’ Jacques-Cartier j'ai
résolu de ne plus y pensionner. Je suis allé
chez Riendcau et ce gros picoté-la a cu
l'effronterie de refuser de me prendre.  Le
Richelicu est trop  chérant™” pour nous.
1! nous faut tous décaniller d’ici. Oaq aller?
That is the question.

Le Président : Je convoque le comité des
logements pour samedi matin.

Au moment ou le débat allait s'engager
sur I'ordre du jour suivant: Discussion —
Sujet: ** Le gouvernement de Qucbec doit-
il recevoir l'appui des Peignes,” un em-
ployé¢ de 'hétel demande au président de
clore Ia séance, par ordre du propriétaire.

L'ajournement est voté au milieu des
murmures ¢t des protestations de tous les
Peignes.

Fumez le BLACKSTONE
le meilleur Cigare a 8ec.

VIE CRUELLE

Le couple heureux venait de faire bénir
ses nceuds ; il avait déjeuné et survécu aux
embrassements et aux (élicitations des pa-
rents ct des amis. Les nouveaux époux
sont dans unc voiture couverte, dont les
deux chevaunx sont lancés a fond de train
dans la direction de la gare Bonaventurc.
L'¢époux semblait sortir d'un réve. Il com-
mengait a croire que l'objet de son amour
¢tait & ses colés et qu'il étaita lui tout seul.

Il cut soudain unec réminiscence de ce
qui s'é&tait passé le matin. Il était réelle-
ment marié, [l comprit la somme immensec
de responsabilité qu'il avait assumée. Cette
penséc le fit pilir et son ame fut envahie
par un sentiment de vague terreur.

Sc penchant vers sa compagne :

—Chére bien-aimée, dit-l d'un ton mieil-
leux, I'nuique pensée de ma vie, & ’avenir,
sera dc......

Elle interrompit sa phrase brusquement,

—NMaintenant, dit-elle, ne t'assieds plus
sur les basques de ton habit, tu vois les chif-
fonner, et pour 'amour du ciel ne t'appuis
point le coude dans cette poussi¢re. 1l se
passera bien des années avant que tu puis-
ses acheter un nouveau frac comme celui-li,
ainsi tu feras bien d’en avoir soin autant
que possible.
dans la gare je te conseille d'acheter une
couple de sandwichs au jambon, pour le
cas ol nous aurions faim dans le train, et
deux ceufs bouillis dur, apporte aussi un
peu de poivre et un peu de sel. l.orsque
nous serons rendus 4 St-Jean ne permet
pas A 'hotelier de te donner la chambre des
nouvcaux mariés qui cofite $4 par jour.
(Zest folie de ta part d'avoir retenu des
chambres par télégraphe. II  a toujours
aseez de chambres dans les grands hotels.
Une chambre 4 $2 par jour est tout ec qu'il
nous faut. Si tu as de V'argent & gaspiller tu
ferais bien de me le donner, je le mettrai
'épargne pour toi. Je crains, maintenant,
que nous manquions le train.  Si nous arri-
vons trop tard nous retournerons i la maij-
son (en petits chars, comprends-tu?) et
nous attendrons le train de neuf heures,

Lors ue nous serons rendus

Alors nous pourrons nous préparer un
lunch portatif 4 la maison et cela nous dis-
pensera d'acheter des sandwichs. Tiens,

“nous arrivons i la gare. Mon chapeau est-il

bien posé? Es-tu soir que tu as les tickets
dans ta poche ?
e®e

A I'hépital de St-Jean, le médecin interne
prit un air grave, il hocha la téte et s’éloi-
gna du lit du nouveau marié¢ sans connais-
sance, il dit 4 la sceur infirmiére: * J'ai
‘trds peu d'espoir de le sauver. Il a épousé
une veuve.”

UN DRAME HORRIBLE

Nous ne résistons pas au plaisir de don-
ner, d’aprés un journal anglais, le * fait-
divers " suivant qui montre ot peut mener
la folie du reportage :

** Hier nousavons été témoin d'un drame
aflreux, fait pour glacer le sang dans les
veines. Au coin de la rue St-Laurent et d:
la rue Craig, un cocher, accouraat i\ une
allure des plus rapides, s'est précipité sur
une nourrice chargée habituellement de
promener deux petits enfarts. Une catas-
trophe irréparable se serait produite & ce
moment si, par bonhcur, la nourrice n'avait
cu Fheurcusc inspiration de lvisser, ce jour-
I, les enfants 4 la maison. D'ailleurs, elle-
méme avait pu se réfugier chez un bouti-
quicr voisin, deux minutes avant l'arrivée
de la voiture. Enfin, il s'est trouvé qu'a
cette méme minute, le cocher, se rappelant
un papier oublié chez lui, venait de tourner
bride et s'¢loignait dans une direction oppo-
sée,

*¢ Sans cet heureux concours de circons-
tances miraculzuses, un pauvre pére, une
tendre mére, des fréres, des socurs, seraient
aujourd'hui plongés dans le plus profond
désespoir.”

Echevins heureuzx.—Lorsque le décompte sera
fini les amis des échievins heurcux se proposent de
leur présenter des cannes d’ébéne & pommeau d’or.
Ces cannes, d'un grand luxe, ceront achetées chez A,
Nathan, 71 rue St-Laurent, Les important lui-méme,
il peut les vendre au prix du gros.

PENSEES

Les hommes de génie sont souvent lourds
et iuertes en soci6été, comme un brillant
météore qui, tombé A terre,se trouven’sire
qu’une pierre sans ¢clat.

.ﬂ

Do m@me qu’un saint ne peut 8tre cano-
nisé avant que ’avocat du diable n’ait ex-
posé toutes ses mauvaises actions et mon-
tre pourquoiil ne devriit pas dtre proclamé
saint, ainsi nul podte ne peut prendre rang
parmi les dieux, que les critiques n’aient
dit tout ce qu’il eat possible de dire contre
lui.

i3

%

Beaucoup de lectenrs jngent du mérite
d'un livre, par le choc qu’en ont regn leurs
sentiments, comme certaines tribus san-
vages apprécient la force d’ua fusil d'apris
son recul: colui-ld passe pour le meilleur
qui jette par terre son acheteur.

e

Dans la grande armée des lettres, les cri-
tiques sont des sentinelles, placées an coin
des journaux et des revues, pour crier:
Qui Vive? A tout nouvel auteur.

— Regarde-moi donc passer ce gros gras,

— Tu ne connais pas Baptiste, Ca ne se mouche
pas avec des quartiers de terrine.  Cest un homme
qui a soin de son ventre. ()» mange une butte,

_— En effet, il a I'air d'étre bien nourri.

— Pas surprenant, il mange chez Jos. Voitras, au
petit Windsor, au coin de la rue St-Jacques et de la
Cote St-Lambert, La cuisine fait venir l'eau & la
bouche. On peut y manger A toute heure dn jour et
de la nuil. Menu varié, prix trés modérés.

PARC SOHMER

Toujours un changement de programme pour les
représentations du dimanche au Parc Sohmer.
Dimanche dernier il y avait foule et dimanche pro-

chin il y aura encore foule. Lestoursde force des

nouveaux gymnastes liennent du prodige. La partie

vocale du co-cert sera varife et des plus attrayantes

Il n’y a jamais de vieilles rengaines dans le programme

du Parc Sohmer. Le pavillon est toujours chauflé
la tompérature de Veté,
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FONTENELLE

Fontenelle était, paraft-il, un amateur pas-
gionné d’asperges. Son ami intime, le cardi-
nal Duhois, n’en était pas woins friand, mais
ilne les aimnit qu'a la sauce, tandis que
Fontenelle les mwuangeait & lhuile et au vi-
naigre.

Tous deux furent, un jour, invités & diner
chez Mme ds Tencin, et, comme olle connais-
sait ln différenco de goidt de ses deux hdtes,
elle donnu ordre & son ouisinier de préparer
una moitié des asperges au vinaigre et 'zutra
A In sauce,

Au moment de se mettre 4 table, on n'at-
tendait plus qua l'arrivée dua cardinal Du-
bois ; wmnis, au liou du cardinal, un messa-
ger apporta la nouvelle de sa mort subite.

Fontenslle s'dcria: © Mort!l... Mais cela
ost-il bien vraif...”

Le messager répondit: ¢ Malheureuse-
ment, cette nouvelle n'est que trop vraie.”

Aussitot Fontenelle fait un bond 4 la
cuisine et crie de tous ses poumoans : * Jean,
toutes les asperges & P'huile et nu vinnigre ! ”

Ca fut toute son oraison funtbre : non un
cri du coeur, mais un cri du ventre,

LES INJURES GRATUITER

Gratuites est le mot, ear vous allez voir
qu'il n’en codte absolument rien pour iusul-

ter son proclinin, en certain pays d'Burope

d'rilleurs parfaitement civibisé, autant, Lien

entendu, que la civilisation peut étre par-

faite, en ce has wonde,
Duns ¢n pays, un tribonal, deux tribunanx

méme viennent de décider, presque coup sur

coup, qu’un nom d’aniwmal, jeté avec mépris
par un homme & la face d’un autre homme,
ne constituait nullement uno oftense, et n’en-
traionit, par conséquent, aucune pénalité ni
aucune réparation,

La Societé protectrice des animaux doit !

Gtro heureuse de cette déclaration solennelle.

Mais les plns satisfaits seront encore les gens -

mal embouchés qui aiment & donner & leurs |

contemporning de gentils petits noms d'oi-
seaw, commengint, par eyemple, comme coco
ot finissunt comme manchoun,

Ou done, que 'y courel vn se dire plus
d'un individu en songeant & ce pays de cocn.
gua de l'invective ot Pon peut coniparer ai-
mablement son semblable & Purche de Noé
tout entiére (ou, du wmoins, & son contenu)
sans s’exposer aux rigueurs de lu correction-
nelle? En Suisse, si la nouvelle publi¢e nest
jas un cavard, ot si les vingt deux eantens
ne sont pus devenus les vingt.deux caneclons.

En Suisse. Clest évidennnent dans les en-
virous du pays de Vaud que devait se passer
pareille aventare,
jurisprudence, les vallons de PHelvitie vont
en entendre de belles. Que de gros mots sur
des ariettes ! De Vopéra-comigue nnturnliste,
quoi ! Enfoneé le classique runz des vaches,
toutes les hétes entreront en danse.

D'ailleurs, nous ne voyons pas pourjuoi

la Suvisse aurait seule le monopole de 'im- !

munité et de Vimpunité de Vinjure, Véritd
en degA ne doit pas &tre erreur au deld, quoi
qu'en ait éerit Paseal; nous sommes tous
égaux, que diable! et, partout, désormais, en
téte des droits de Phomme doit étre inserit
le droit & Fantwnl, Je veux dire le droit &
traiter n'importe qui d’animal,

Notez, jo vous prie, qua ce droit ne fory
que consacrer lo fauit acquis. Il y o belle
lurette qu'en ¥rance, par exemple, on traite
cournmment les putrons de sing:s et les fem-
mes désagréables de guenons, Les geus ava-
res continueront & s'entendre qualifier rats
ou chiens.

L#s personnes du sexe, un peu plates, per-
sisteront & ¢étre assimilées aux soles et nux
limandes ; celles un peu gro:ses s'attireront
toujours 'aimable épithdte de baleines. Les
vicieuses et les méchantes passeront, comme
avant, pour des serpents on des vipéres, et
les innocents pour des dindes, & moins gque
ce ne soit pour des oies, ne comprenant abso-
lument rien avx poulets qui leur sont adres-
sés par de jeunes coys.

Gavroche, s'ndressant & I'ane de ers demoi-
selles du trottoir, ne se privera pas de P'up-
prler : grenouille, et on lui répondra immé-
diatement, sur le méme ton * crapund. Et le
tribonal, si tous ces gens-ld so plaignaient,
aurait purfaitement raison de les envoyer.. .
4 Yours.

Hxsm Secoxn.

Fumez le BLACKSTONE
le meilleur Cigare a 8c.

J'ai appris que ta fenune est au lit.
Est-clle

JoE.
et souffre d’unc maladie séricuse.
dang reuse?

Baetiste. FElle est malade, mais elle
n’est pas aussi dangercuse que lorsqu'elle
«st en bonne santé,

Giace & cette nouvelle |

!
|
!
i
i

MAISONNEUVE

MAISONNEGVE,
mon picdesiai sur ko placs d A rmes.
Hepert.
qui me sont dis.
MAISONNEUVE.
et on va le fermer.
Harerr.,  Adresse-tol 4 ton comité.
MAISONNEUVE.
Je vais donc devenir un tramp ! C'est si bete

Cher maitre, aie done piti¢ de moi.
Non, mon aini, tu 0y monterss pas avant que je sois payé des $11,000

On va me sortir de mon logis.
Je me trouverai sur la rue,

Mon comité. il n’est pas traitre pour recucillir des seuscriptions, !

FMBARRASSE

Permets-mol de monter sur

Le Musée Lasalle est en liquidation

d’avoir affaire & des Deignes.

UNE FEMME DECIDEB

Celle qui m'a lnissé la plus vive impres. -
. dir, devenir aussi formidable quiun vaissean

sion, dit le juge Nott, c'est une petite Mexi. .
cnine ddécidée, diablement décidde, dont e -
mari avait €16 tué & coups de conteau par un .
grand coquin du Kentucky qui sortait d'un -
bar-room, gorgé de whiskey. Pas de rixe, *
simple fantaisie d’ivrogne. .

Nous jugions Vaflaire, Jétais dtalé sur
mon fauteuil, tremp: de sweur, & cetic méme
place, les pieds & hautenr des yeux ; Pavais
Oté ma redingote et, en michcnnant va de
ces infects ronleaux fenilles de choox que les
gens de San-Francisco trouvai- nt bien bons -
pour uous, dans ce temps a, j'essayais de res.
ter dveillc. Les avocats sculptaient leur pnpi-
tre nvee leur canif, ils avajent 6té leurs re.
dingotes et fumuient comme moi, les témoins
comnte les avoears, l'nccusé comme les té
moins.

Pas un souflla dnir! un silence dec mort ¢
dans les rues chauflées & blanc par un soleil
cruel, les témoins incroyablement stupides ! |
Ah!je vous réponds que personne, sauf la
prtite Mexicaine, une brune souple nux yeux :
de braise, la bouche rouge comme un piment,
qui s'agitait, g'énervait, tremblait d’angoisse, :
Vous connnissez ces feunnes, emportement
de leur tendresse, la frénésic de leurs ven-
geances ! Celle-ci nvait adoré son marti, ¢t ello |
poursuivait le Kentuckien avee une ardeor !
avee In rage de son bonheur frustré ... I8.le
dardait sur le bundit des regards fliubants
d'une haine si féroce que, par instants, les
éelairs do ses yeux m'inguiétaient woi méme
et troublaient mon farnisné:.

Il faut vous dire que, dans ce temps-13, une
affaire d’assassinat présentait nussi pen d'in-
térét qu'une séance du Congrés, attendu yue
lus jurds, par principe, déclaraient tout as-
cusé “ nou coupable”, & charge de revanche ;
cortes, les preuves dtaient accablantes, Uae.
cusé niait & p:ine pour ln forme, et se curait |
les dents d’un aie de supréms inditlersnce
avec le bowie kuifu qui ne le quittsic junais
(le mari de Ia patite Mexicaine I'nvuic appris
A ses dépens). Mais quoi, nous ne pouvioas
pus cependant prononcer une condawmnntion
qui aurait été trés défavorablemient apprécids
dans le voisinage, et nous aurait brouillés
avec tous Jes gentlemen dos environs, n'est- |
ce pas? :

La petite Meaxicaine, pourtant, so crampan.
nait & Vidée yu'ou lui pendrait son Kentue-
kien, et il fatlait Ja voir brayuer sur juis s
regards de feu, puis tourner vers moi des
yrux suppliants, puis interroger pendant cing
minutes le visagu des jurds, puis cacher un
instant sa téte dans sox maing, comine ddaes.
pérée, pour la relever bien vite ave: plus
d’ardeur, plus d'acharnement que janais.

Ec quand les jurds eurent prononué leur
verdict ¢ non eoupuble ", quand—Ila téte oou-

< mari s0us Wy yeux, sous les venx de mos b
" hies T Avez-vous bien dit que L Loi, que ta
© Justive ue pouvaiy plus rimn conter fui ?

" alla. Avant de partir, nous flmes une colic

- renvoya chez lears amis, de Paatre core Jo

. ding, ma{s pea ont lu "admirable roman de Jules

" verte selon l'usage—j'ens dit & Paceuse quil

était libre de s'en aller, voilh ciotte petite -
femme qui ae dresse. qui semble grandir, gran-

de soixanteaquatorze canons.

“duge, tivelle, vous uije bien compris? i
Avezvous hien dit que cet hommne est “non i

coupabic ”, lui qui, sans motif, ' tué won

——J"ai dit taut celn, répondis ji”

Bon ! que pemsez-vous qu'eile fiie alors 7.
Ellr se retourne comme un chat siuvize vers
le Kentuckien qui ricannir, sort un revolier

" de sa poehne ot casse la fignre du gueax en

plein tribunal !

“ Dinble, dis-je an juge,
cette petite feimue-14 !

—O0ai, elle étaie décidée. it Nort, avee
Faceent de Ia plas sineére admivation. Pour
mille dollars, je nrais pis voulu mwnan-r
un pareil spectacle. J'ajournai ia co e sorl
champ ; chacun remiv s redingois ot s

]

cile bt déeide,

our elle ot ponr ses lioncenns, puis o0 b
' ¥

la moatagne.”
Ouai, elle était déeidée, cotte vetite feame,
1At '
Mars Twais,

Mlle de la Szaigliere

Beancoup d= personnes connaissent la eélebre co-
méde intitulde : ¢ Mle de la Seightre,” et jonce
récemment par MM. Coquclin et Mme Jeanne ila-

Sandeau, dudl cette com die a été tirde.
Pour adaqter ce suparbe roman a la scéne, il a

fallu supprimer des détails charmants, cearter des

¢ incidents empoignantes, laisser de coteé des person-

nages pleins d’intérdt. Tout cela se retrouve dans .
le volume que **La Bibliotheque Frangaise” offre a
ses lecteurs pour le mois de fevrier, et qu'on peat se :
procurer franco, par la poste, en envoyant 13 cts, en
timbres, aux éditears, No 23 rue Saint-Gabriel,
Montréal.

MOTEL RIENDEAU

L maison par excellence pour les touristes. Bal-
cons et terrasse.  Vastes salons, chambres richement ©
meublées. Service de premidre classe,

En face de I'ildt:1-de-Ville et du  Palais de Jus- -
tice.

A quelques pas des bateaux et des gares de che-
mins de fer.

88 et 60 PlaceJacques-Cartier .

Jom. Riendeauy
Propridtairo.

Afzunie e profondement ble

OPERA FRAHNCAIS

JEUDI-LA FILLE DU REGTMENT.—Le Ballot Val-
purgia.

TENDREDI—LA FILLE DU TAMBOUR MAJOR.—
Mo Blonville,

SAMEDI Matinée—],A FILLE DU REGIMENT.—~

NAUEDRT Soir—LE PETIT DUC.—Mwme Blonville,
Bendfiee do Mile Loys,

PMagn de Location—Au hureau de 1'Opdea Fransais v
ohoz M. Harldy, rue Notre-Dawme.

A
COVA L uae

S, covac

(’3

Sous le régime Mereier, les ministres
provincizux qui faisaient des excursions en
Lurope poussaient jusqu'a Rome seulement.
On ¢st plus ambitieux sous le régime Taillon.
on va jusqu’en terresainte. 1Hon. Nantel,
prart Ia semaine prochaine pour Jérusalem.
Le Canard s'imagine le voir se promenant
i das d’ine ou de chameau, buvant dans Ie
torrent du Cedron.  De torsente in wid
bibet, ¢t proplerea exallabit capul.

Aprés avoir bu de 'eau do torrent i1 re-
dressera la 2te devant les castors.  Bon
voyage, monsieur le ministre,

: Sanvalic conire Tardivel a
cetiv seinaine en cour supéricure
devant te juge Tait.  Le demandeur réclame
des doniaages, de Ia Férté parce que cette
»dans sa sensi-
bilitd en acusant d'dere méthodiste.

Ui canse de ce genre avait di étre en-
temdie devaat je juge Pagneuls, le Canard
aurait pu prédi ¢ alors quel serait le juge-
meat. Mais devant Tait c'est probléma-
tique—cTest une affaire de ek, Clost Thte
o Riich.

¢t platde

b

t) aéhee,

endu dans uae éecole du faubourg

Lo prfessenr, wDul. Les des anti-

gens

- pudesse eouchent vers Uheure ot nous nous

levons par ici. Maintenant, pouvez-vous
m'expiliquer comment cela se fait?
Li-Baptiste. (Dont le pére est policeman).

" Crest parce qu'ils sont en devoir la nuit.

EiLr. Mon cavalier est un charmant

: Gargon. 11 est si bon pour moi. 1l menvoie

des ileurs tous lus jours.

Lur Qui 1 réside ehez son oncle.
Brie. Quiest-ce que cela fait i fa chose?
Lui Son oncle est entreprencur de

pombes fundbres,

La rEsMME,  Ce n'est pas la véritable eau

“minérale.

LE MARL
LA FEMME.
mauvais.

Comment sais-tu ¢a ?
Le goiit n'est pas assez

it

A Tiastar des grands journaux de Mon-
treal, le Caxarn demande un homme pour
assermenter sa circulation. La place sera

" donnde a l'individu qui pourra jurerle plus
! forti, un policeman aura la préférence,
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HISTOIRES DE REVENANTS

Ou se rappelle que lady Caithness,
duchesse de Pomar, aprds avoir com-
mandé une statue en marbre, de Marie
Stunrt, au sculpteur Ringhel, u offert
cette statue A la ville de Paris, A lu
condition qu’elle serait érigbe sur une
place ou sur la voie publique.

Nous avons vu la statuc au Salon
dernier, et son allure élégante et un
pou tourmentée ne laissait pas de faire
honneur A Partiste.

Mais lu commission municipale, con-
sulti sur 'opportunité de cette atatue,
conunenca par faire ln grimace.

—Une reine ! Peuh ! (u n’est gudre
démocratique. Il et vrai qu’elle a été
déeapitée ; mais ce n’est pas une raison.
ouis XVI aussi o été ddeapits, et,
certes, nons ne permettrioss pus qu’on
lui dlevt une statue.

Bref, on oftritd In duchesse de Pomar
de placer sa statue dans un musde.
On ne pouvait pas luloger en plein air.
Il ne restait plus assez de places pour
les grands hommes de la Révolntion.

—C’est. bien, & répondu lndy Caith-
ness, je retire mon offre. Je donnerai
ln statue de ma Reine A Edimbourg,
qui saura tui rendre honneur.

."

“Mu Reine”’, a dit In duchesse de
Pomar.

Voild ou commence le mystire,

Lady Cuithness, est néo sur les bords
dn Gange, ou peu #'en faut, et lorsque
lord Caithiness, épris de sa besutd, en
fit uno des plus jolics puiresses o’ eosae,
il 1a {it, historiquement parlant, sujette
de Marie Stnart. Mais colle 2 une
antre raison de dive : ¢t Ma Reine .

Lisrsque, aprds son mariage, clle vint
habiter un vicux chiteau qui avait ap-
partenu A Marie Stuart. et qui est main-
tenant sa propriétd, elle erut y voir I'ap-
parition de ln reine infortunde passer
aur lea tombes des Caithuness, rungéos
dans la chapelle.

* Puia, un soir—c'eat elle qui parle—
Jje rentrais d'une soirde. ot comme je
vonaia  d'dteindre Ia Inmpe, prdte A
m'ondormir, je m'ontends appeler par
une voix trda douce, qui augmentait de
force vers la fin, et qui me disait :
* Marie! Marie! lave-toi, jo t'en con-
jure!”

“Jo eroyaia rdver, mais je vis claire-
went, au pied de mon lit, Marie Stuart
qui me montrait la porte de Ia chambre
o dormait mon mari.”

“Jo me levai et obéis machinale-
ment ; quel no fut pas mon étonnement
on voyunt briller les rideaux du lit de
mon mari. Il avait oublié d'éteindre
la bougie, et, un instant de plus, il
mourait briild et asphyxié ™.

Tel est le point de départ de la re-
connaissance, on pourrait dire de la
piété de lady Caithness, pour celle qui
fut reine de France et reine d' locosse.

Marie Stuart, parait-il, ne w'en tint
pas & cette premidre conversation, aussi
courte.qu'animde. Elle revint, et son
amic terrestre a fiddlement consigné,
dans ses livres ot dans sa revae ; ses
confidences ct ses instructions,

Sa revue ? Un jolinom : I’ Aurore.

1’ Aurora do quoi? I/Aurore d’une
rénovation sociale ot religicuse, dont
la revuo cst le précurseur préchant
dans le désert, et dont le Messie ..ne
s’est pas encore fait connaftre.

Dans ses confidonces, 'ombre de

Marie Stuart afirme que ce Messie

sera une femme,

+ Serait-ce 1a’ duchesse elle-m8me...?
%

Un jour, dans un diuner, la duchesse
de Pomar parly si éloquemmentde “sa
Reine ”, qu’un éerivan céldbre, trds en-
thousiusto aussi de Marie Stuart, resta
bouche bée devant ces révélations inat-
tendues.

Vers dix heures, en se retirant, il
g'approcha de ln duchesse et lii de-
manda, avec un sourire, de vouloir bieo
présenter uu plus tO0t ses hommages
respectueux 4 la gracieuse souveraine.

—Volontiers ; mais pas avant Jundi,
car je ne la verrai pas avant cette date.
Inutile d’insister.

L’homme de lettres n’insista nulle-
meut, et se retira en fredonnant la ro-
mance céldbre :

Adieu, plaisant pays do Franeo....

Cependant lady Caithness collec-
tioanc avec soin les souvenirs de Murie

Stuart.

Ls Roine n sa chambre dans P’hdtel
de 'uvenue de Wagram, une chambre
dont le platond de I'aledve, éclairée par
des lampes mystéricuse-, se détache le
portrait de Marie Stuart. peint par un
maitre.

Dans unevitrine en bois de rose se
trouvent religicusement conservés 1’é-
trier qui soutenait le pied mignon de
la Reine, ses mitaines et le parchemin
oW est inserit son arrét de mort.

C'est duns cette chambre, nous
allions dire * cette chapelle”, que la
Reine apparait & sa fiddle amie, ot
cause avec clle, A& minuit sonunaut,
I’beure du mystére.

Partois la duchesse de Pomar admet
quelquosintimes A cotte visite nocturne:
coux-ci ne voient rien, rien, si ce n'est
la duchesse comme en extase devant
un fantdme qu'elle est scule & voir.

Kt clle pousse le culte de Marie
Stuart jusqu'd se voir comme une sorte
ddmanation ou de réincarnation de
cette Reine,  LElle porte dea costumos
qui sont presque la copic dea siens, ot
ces modes lui vont, d’ailleurs, 3 mer-
veille. L ressemblance est réelle.

Mais Marice Stuart n'est pas la scunle
qui apparaisse A ludy Caithuess. Ily

a encore Jeanne d' Are, qui ne dédaigne !

pas de descendre, en corps astral, dans
le palais d'une Anglaise, et ¢'est le
grand salon des f8tes qu’affectionne
tout particulidrement Phumble bergdre
de Domremy.

Elle aussi unnonce 3 Ia voyante que
la Frauce sora sauvde, encore une fois,

par une femme, ce qui n'est point pour .
nous déplaire, car il n”’y a que la femme |
qui puisse sons brouiller tous ou nous !

mottre tous d’accord.

v

Ne croyez pas que lady Caithnoss, -

duchesse de PPomar, soit la seule per-

sonne qui ait des rapports avee des invi-
William Crookes, le celdbre .

gibles.
savant, a eu de fréquents entretiens.
daus son laboratoire, avee un &tre de
Pau deld, Katie King, qui s’est laissé
peser, photographier, et a laissé en sou-
venir une mbdche de ses bionds che-
Veux.

A Vienne, la baronne Adeline de
Vay a aussi un esprit familier qui
g'appelle  Auguste, nom cher aux
Césara et anx gargons coiffeurs. Celui-
1A fait la description de Pautre monde.

Un spirite canadien, M. Henry La-
croix, prétend avoir pour épouse mys-

 ET

f notre pauvre humanité,

tions.

A LA
|CREOSOTE|S

DE HETRE | J pulmonaires.

ILE VIN A LA

R vent tonjours bien.

M (lu Dr ED. MORIN.

TRAITEMENT DES
DE LA CONSOMPTION .

Tous les jours nous entendons rapporter des faits assez surprenants se rapportlant au

nrogrés que fait Ja science médicale. . . .
Les ttudes et les travaux de célébres midecins établissent par de sérieuse sxpé-
riences les cffets de ceitains médicaments dans les difl érentes maladies qui affectent

v

BRONCHITES

. De toutes les maladies que les médecins traitent, la bronclute et la consomption
& <ont certaine ment celles gui se rencundrent 16 plus souvent.  En conséquence, In profes-
~ion médicale s’est appliquéz A trouver vn remdde qui pourrait guétir ces terrbles alfec-
Les plus celébres médecins Frangus ant reconnu que la créosote du woudron de
hétre est le plus puissant reméde i employer dans les maladies des voics respiratoires et

CREOSOTE DE HETRE

du Dy Ed. MIORIN

A base de vin vieux de Malaga et de créosote de goudron de hétre pure, combiné avec
des médicaments adoucissants et toniques, est Je reméde par excetlence pour faive dispa-
raltre les toux violentes, donner Pappéut et rendre promptement les forces aux malades,

COe vin médicaicenté peut-étre epalement administré aux enfants et aux adultes,
Les personnes les plus afaiblies, les plus dégoutees le prennent facilement et s'en trou-

. Tous les marchands de remddes vendent le VIN A LA CREOSOTE DE HETRE
PREPARE ET VENDU EN GROS PAR

Dr Ed. MORIN & Cie, Puarmaciexs - - Quebec

tique lo fantOme de la belle Mme de
Girardin, ce qui prouve gu’clie a perdu
I'esprit cn mourant.

Ecoutez,il y & un vieux proverbe qui
dit :

* Prends garde; cn jouant au fun-
tdme, on le devient.”

GURIOSITES LITURGIQUES

Savez-vous quel est Puuteur du Dies
ire, Phymue ou prose qui curactérise
I'oflice des Morts ?

Une dtrange, mais curicuse l1égende
—d’ailleurs, croyons-nous, acceptde par
P Eglise—est attachée & la composition
de ce cdéldbre chant refigicux, aussi
remarquable commo force et grandeur
podtique dn texte que comme inspira-
tion musicale.

Un criminel—on n’a conservé ni son
nom, ni la date de I’événement—iatait
conduit au supplice, accompagné d’une
immense multitude, assisté d’un pré-
tre et de quelques religicux qui psal-
modiaient les pridres des agonissants.

Aprds quelques pas, il entonna lui-
méme, d’une voix solennclle, cette
hymne qu’il avait composée dans son
cachot.

Le chant et les puaroles de cette
composition fundbre, tout le monde
alors comprenant le latin, causdrent
une profonde dmotion et une sorte de
terreur religicuse dans ’ime du peuple,
du protre, des moines ¢t du bourreau
lui-méme. Le cortdge garrdia pour
entendre micux Phomme chanter. Les
larmes coulrent quand le patient en
vint aux derniers passages :

Oro supplex et acolinis,
Qor contritum quasi cinis,
Gere curam mei finis,

©  (Suppliant et prosternd, le ceeur
: broyé comme de la cendre, je vous en
© conjure, ne m’abandonnez point & mon
: heure dernidre.)

:  On sursit A exéeution de ce malhen-
reux, ct il lui fut demandé copie de son
hymne.

out 'on trouva I'hymue éerite, paroles
. et musique, sur la murdille.

Eu échange de son chef-d’eavre, il
regut sa griice. Beaucoup d’autres eri-
mincls, depuis, Tont obtenue
Pavoir si bien méritée.

8iins

Jacque Labébe faisait le métier de pleu-
reur aux enterrements et le faisait trés bhien
d'habitude. Un jour son compagnon Picrre
va le trouver et lui dit:

—Tacques, il faut venir pleurer ce soir, &
Penterrement de M. N...

—-Je ne puis pas.

—Pourquoi?

—]Je ne puis pas pleurer aujourd'hui, ma
femme est morte ce matin.

On le ramena donc dans son cachot,

RIEN COMME LA CONTRADICTION

Au thédtre :

Eugénie (i3 une une dame portant un
chapeau a large bord ).—Seriez-vous assez
bonne d’enlever votre chapeau, madame ;
nous ne pouvons rien voir.

La dame .—Surement, non !

Plusieurs voix.-—Olez votre chapeau!

Un jeune homme.—C'est honteux de
maltraiter une femme ainsi; vous voyez
bien qu'elle est chauve. ‘

Enlévement instantané du chapeau.

MOYEN CONCILIANT

Premitre vieille dame.—Conducteur,
veuillez s'il vous plait ouvrir ces fendtres.
Jétouffe. .

Seconde vicille dame .—Ne faites pas
cela, conducteur, les courants d’air me font
mourir

Conducteur.—Réellement, mesdames, je
ne sais pas comment faire ; pouvez-vous
m'indiquer un moyen ?

Un monsieur. —En voici un: Ouvrez
d'abord toute ces fenttres, il y en aura une
qui mourra. Vous les refermercz toutes
ensuite,et 'autre mourra i son tour, -

On vient de retrouver, dans un vieux
chiteau, I'épée de Bayard.

Si vous demandez 4 quoi on peut re-
connaitre exactement que cette épée est
bien celle du chevalier sans peur, on vous
répondra que personne n'en sait rien,

Celui qui I'a trouvée n’en sait probable-
ment pas davaniage. C'est affaire d’nspira-
tion. En voyant cette vieille épée il s'est
dit, sans doute, tout naturellement :

—GCa, ¢i ne peut avoir appartenu qu'a
Bayard.

Ll'instinct suffit.

***

On cite un vieil antiquaire qui ne pouvait
trouver un bouton de culotte, sans pro-
clamer qu'il avait app irtenu @ Charlemrgne.

Lorsqu’on lui demande @ quoi il le recon-
. maissait, il répondait imperturbablement :

—Je le sens, ¢a suffit !

Si on lui faisait remarquer alors qu'il était
presque neuf, il répliquait en extase :

—~Comme il est bien conservé |
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EXPLICATION DU DERNIER REBUS
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Mal passé, mal oublié,




